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I. Akademický senát Fakulty aplikovaných jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave sa 

uzniesol na tomto Dodatku číslo 1 k Štatútu Fakulty aplikovaných jazykov Ekonomickej 

univerzity v Bratislave, ktorý nadobudol účinnosť dňa 20. 04. 2023 (ďalej len „Štatút FAJ  

EU v Bratislave“): 

 

1. V článku 2 sa vkladá nový bod 1, ktorý znie:  

(1) Fakulta: 

a) „prispieva k plneniu poslania EU v Bratislave, 

b) zúčastňuje sa na plnení hlavných úloh EU v Bratislave vo vymedzenej oblasti 

poznania ktorú vyjadruje jej názov, 

c) uskutočňuje študijné programy vo vymedzenom študijnom odbore alebo vo 

vymedzených študijných odboroch a 

d) vykonáva v súlade so svojím zameraním výskumnú, vývojovú a ďalšiu tvorivú 

činnosť.“ 

               a pôvodné body 1 – 2 sa označujú ako body 2 – 3. 

2. V článku 2  bode 2  sa vypúšťa text „ktorá je súčasťou európskeho priestoru 

vysokoškolského vzdelávania a spoločného európskeho výskumného priestoru“.  

3. V článku 2  bode 3  písm. a) sa vypúšťa text „prvého a druhého stupňa vzdelávania“. 

4. V článku 2  bode 3  písm. b) sa na začiatok pridáva text „podľa potreby“.  

5. V článku 2  bode 3  sa vypúšťa písmeno f) a doterajšie písmeno g) sa označuje ako 

písmeno f). 

6. V článku 5 bode 2 písm. g) sa za text „pridelenými fakulte“ vkladá text „z úrovne EU 

v Bratislave“. 

7. V článku 5 bode 4 písm. g) sa text „študijných programov prvého a druhého stupňa 

štúdia na fakulte“ nahrádza textom „akreditovaných študijných programov na fakulte 

a spôsob overovania ich splnenia“.  

8. V článku 7 bode 2 sa za písm. b) vkladá nové písmeno c) „c) Vedecká rada FAJ EU v 

Bratislave,“ a doterajšie písmeno c) sa označuje ako písmeno d). 

9. V článku 7 sa vypúšťa bod 3.  

10. V článku 7 sa doterajší bod 4 označuje ako bod 3 a na koniec prvej vety sa vkladá text 

„fakulty, okrem vedeckej rady fakulty“. 

11. V článku 9 bode 4 písm. a) v podbode 3 sa text „jednotlivých študijných programov 

prvého a druhého stupňa štúdia na FAJ EU v Bratislave“ nahrádza textom 

„akreditovaných študijných programov a spôsob overovania ich splnenia“.  

12. V článku 9 bode 4 sa vypúšťa písmeno e) a doterajšie písmená f) – h) sa označujú ako 

písmená e) – g). 

13. V článku 11 bode 4 sa text „v dvoch“ nahrádza textom „v troch“. 

14. V článku 11 bode 7 písm. a) v podbode 1 podbod i. sa text „Štatútu FAJ EU 

v Bratislave“ nahrádza textom „tohto štatútu“. 
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15. V článku 11 bode 7 písm. a) v podbode 1 podbod ii. sa vypúšťa text  „prvého a druhého 

stupňa štúdia“ a dopĺňa sa text „akreditovaných“. 

16. V článku 11 bode 7 písm. a) v podbode 1. podbod v. sa vypúšťa text „po jeho 

prerokovaní vo Vedeckej rade FAJ EU v Bratislave“. 

17. V článku 11 bode 7 písm. a) sa vypúšťa podbod 2 a ruší sa označenie podbodu 1.  

18. V článku 11 bode 7 písm. e) sa vypúšťa text „po vyjadrení AS FAJ EU v Bratislave“. 

19. V článku 11 bode 8 sa na konci druhej  vety vypúšťa text „po vyjadrení AS FAJ EU v 

Bratislave“. 

20. V článku 11 bode 9 sa na koniec vkladá text „a ďalší členovia podľa rozhodnutia 

dekana“. 

21. V článku 12 bode 2 sa vypúšťa text „po vyjadrení AS FAJ EU v Bratislave“. 

22. V článku 14 bode 8 sa vypúšťa písmeno a). Písmená b) a c) sa označujú ako písmená a) 

a b).  

23. V článku 14 bode 8 sa za písmeno b) vkladajú nové písmená c) až e): 

c) schvaľuje na návrh dekana fakulty školiteľov doktorandského štúdia pre študijné 

programy uskutočňované na fakulte, 

d) prerokúva návrhy na udelenie vedecko-pedagogického titulu docent a rozhoduje o 

ich výsledku v odbore habilitačného konania a inauguračného konania, pre ktorý 

získala akreditáciu, 

e) prerokúva a predkladá vedeckej rade univerzity návrhy na vymenovanie 

profesorov v odbore habilitačného konania a inauguračného konania, pre ktorý má 

fakulta akreditáciu. 

24. V článku 14 bode 8 sa písmená d) až f) sa označujú ako písmená f) až h).  

25. V článku 15 bode 1 sa vypúšťa text „v bakalárskom a v magisterskom stupni štúdia 

vysokoškolského vzdelávania“.  

26. V článku 16 bode 2 sa na koniec vety dopĺňa text „vyučovanie cudzích jazykov“.  

27. V článku 17 bode 2 sa text „Rámcové podmienky prijatia na štúdium študijných 

programov prvého a druhého stupňa štúdia na EU v Bratislave sú vnútorným predpisom 

EU v Bratislave, ktorý na návrh rektora schvaľuje Akademický senát EU v Bratislave.“  

mení na text „Rámcové podmienky prijatia na štúdium študijných programov 

jednotlivých stupňov štúdia na EU v Bratislave sú dané príslušnými vnútornými 

predpismi EU v Bratislave, ktoré na návrh rektora schvaľuje Akademický senát EU 

v Bratislave.“ 

28. V článku 17 bode 3 sa vypúšťa text „prvého a druhého stupňa štúdia“ a dopĺňa sa text 

„akreditovaných“. 

29. V článku 18 sa číslovka „27“ nahrádza číslovkou „28“.  

30. V článku 22 bode 1 sa do vety za slovné spojenie „vnútornými predpismi“ vkladá text 

„a tradíciami“. 

31. V článku 24 bode 2 sa doterajší text nahrádza textom „Kvalifikačným predpokladom na 

obsadenie funkčného miesta profesora je splnenie kritérií na získanie titulu profesor 

vydaných EU v Bratislave; splnenie podmienok podľa § 76 ods. 4 a ods. 6 písm. a) 

zákona o vysokých školách sa nevyžaduje. Kvalifikačným predpokladom na obsadenie 

funkčného miesta docent je splnenie kritérií na získanie titulu docent vydaných EU v 

Bratislave; splnenie podmienok podľa § 76 ods. 3 písm. b) a ods. 5 písm. a) zákona o 
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vysokých školách sa nevyžaduje. Kvalifikačným predpokladom pri obsadzovaní 

funkčného miesta profesora a funkčného miesta docenta je aj splnenie všeobecných 

kritérií na obsadzovanie funkčných miest profesorov a docentov a konkrétnych 

podmienok na obsadzovanie funkčných miest profesorov na EU v Bratislave.“ 

32. V článku 25 bode 1 písm. c) sa vypúšťa text „s výnimkou zamestnancov fakulty s 

výkonom pracovných činností remeselných, manuálnych alebo manipulačných s 

prevahou fyzickej práce“.  

 

II. Tento Dodatok číslo 1 k Štatútu FAJ EU v Bratislave schválil Akademický senát Fakulty 

aplikovaných jazykov Ekonomickej univerzity v Bratislave dňa 26. mája 2025. 

 

III. Tento Dodatok číslo 1 k Štatútu FAJ EU v Bratislave schválil Akademický senát 

Ekonomickej univerzity v Bratislave dňa 20. júna 2025 a týmto dňom nadobúda platnosť 

a účinnosť.  

 

 

 

 

 

_______________________________           ___________________________________ 

Mgr. Jana Kucharová, PhD.            doc. PhDr. Radoslav Štefančík, MPol., PhD.  

predsedníčka AS FAJ EU v Bratislave   dekan FAJ EU v Bratislave 

 

 

 

 

 

________________________________   ____________________________ 

   prof. Ing. Helena Majdúchová, CSc.                                    prof. Ing. Ferdinand Daňo, PhD. 

    predsedníčka AS EU v Bratislave                                               rektor EU v Bratislave 

 


